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Article number / Artikelnummer: 419 00SB

Crowd barrier type S

EAN number / EAN: 4250384726560
Freight category / Frachtkategorie: C

Absperrgitter Typ S
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Iltem description
Crowd barrier type S

Crowd barrier type S

-coated RAL 3020 with 9 white reflective stripes (55 x 285 mm)
-made of sturdy 38 mm steel tube

-with connecting hook made of flat iron

-with two welded feet

-19 bars

-height: 1.10 m

‘length 2.50 m

Designated purpose

For temporary cordoning off areas to be protected, such as
event areas.

Technical specifications

Weight: kg

Dimensions: 1000 mm x 2500 mm x 684 mm
Material:

S235JR

Surface:
Hot-dip galvanized according to DIN ISO 1461 and coated in
RAL3020 with 9 white reflective stripes
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Artikeltext
Absperrgitter Typ S

Absperrgitter Typ S

-beschichtet RAL 3020 mit 9 weiss refklektierenden
Leuchtstreifen (55 x 285 mm)

-aus stabilem Stahlrohr 38 mm

-mit Verbindungshaken aus Flacheisen

-mit zwei angeschweil3ten FilRen

-19 Fillstéabe

-Hohe: 1,10 m

-Lange 2,50 m

Verwendungszweck

Der Verwendungszweck eines Absperrgitters liegt in der
sicheren Abgrenzung und Lenkung von Personenstrémen sowie
der Absicherung von Bereichen im &ffentlichen und
gewerblichen Umfeld. Es dient dazu, Gefahrenstellen kenntlich
zu machen, Arbeitsbereiche zu schiitzen und unbefugten Zutritt
zu verhindern. Durch seine stabile Bauweise und flexible
Einsatzmoglichkeit lasst sich das Absperrgitter schnell aufstellen
und bei Bedarf versetzen. Ob bei Veranstaltungen, Baustellen,
im StralRenbau oder im kommunalen Einsatz: Das Absperrgitter
ist eine vielseitige und zuverlassige Lésung fur sichere und
strukturierte Ablaufe.

Technische Daten

Gewicht: kg

Abmessungen: 1000 mm x 2500 mm x 684 mm
Material:

S235JR

Oberflache:
Feuerverzinkung nach DIN 1ISO 1461 und beschichtet in
RAL3020 mit 9 weil3 reflektierenden Streifen
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* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product
understanding, but not as a basis for the design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All
information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences we assume no responsibility.

* Alle Angaben sind Richtwerte (teilweise mit brancheniblichen Rundungen zum besseren Verstandnis) und dienen leidglich zum
Produktverstandnis, nicht aber als Basis zum Bau von Zubehdrteilen, Lagergestellen, Adaptierungen, Kombinationsprodukten oa. Alle
Angaben sind ohne Gewahr, fur evtl. Fehler und resultierende Folgen Glbernehmen wir keine Verantwortung.
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